PTA Meetings

Reuniones del PTA

PTA meetings are held in the school library on the first

Tuesday of every month at 7 p.m. Free babysitting
and Spanish translation are available.

Las reuniones del PTA son el primer martes de cada
mes, a las 7 p.m. en la biblioteca de la escuela. El
PTA provee servicio gratuito de guarderia y traduc-

cién simultéanea al espafiol.
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Family Events

Eventos Familiares

Reunién social

Noche de regreso
a la escuela

Dia de embellecimiento
de la planta fisica

Festival de Otofio

Un dia en la vida de un
estudiante de Claremont

Comida y baile
internacional

Noche de cine

Noche de Museo y
Feria de la Ciencia

Noche familiar de
la feria del libro

Celebracion en honor
de todos los voluntarios

Concierto por la Paz
del Club Worldwide
Helpers

Ceremonia de premios

Back to School Social
Back to School Night
Fall & Spring Grounds
Beautification Days
Fall Fun Fest

Day in the Life of a
Claremont Student

International Dinner
& Dance

Family Movie Night

Museum Night &
Science Fair

Book Fair Family Night

Volunteer Recognition
Celebration

Worldwide Helper Peace
Concert

Awards Assembly

Student Activities in School

Actividades para los Estudiantes en la Escuela
Halloween Celebration with Costumes & Parade
Halloween — Desfile de disfraces

Thanksgiving Celebration and Thankful Lunch
Dia de Accion de Gracias-Almuerzo de accion de gracias

School Spirit Day — Wear Blue and Gold
Dia del espiritu escolar — usar ropa de colores azul y amarillo

School Spirit Day — International Costume Day
Dia del espiritu escolar — Vestidos internacionales

Valentine’s Day — Wear Red
Dia de San Valentin — usar ropa de color rojo

Read Across America and Wear Pajamas Day
Read Across America — dia de piyama

Twin Day
Dia de los Gemelos

Earth Day — Wear Green
Dia de la tierra — usar ropa de color verde

School Spirit Day — Hat Day
Dia del espiritu escolar — usar sombrero

School Spirit Day — Wacky Hair Day
Dia del espiritu escolar — usar peinados locos
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After School Activities / Actividades después de la Escuela

In keeping with its commitment to educating students, Claremont also
offers additional opportunities via after school clubs, enrichment
programs and other extracurricular activities.

Siguiendo su compromiso con la educacion de los estudiantes, Clare-
mont ofrece oportunidades adicionales a través de clubes escolares,
rogramas de enriquecimiento y otras actividades extracurriculares.
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As an Arlington County Public School (APS), Claremont is held to the
same APS standards, which include standards of learning in English,
testing measures, school hours, vacations, lunch, recess, and
specials.

Como escuela publica del condado de Arlington, Claremont debe
mantener los mismos estandares, incluso estandares de aprendizaje
de ingles, medidas de examinacién, horarios escolares, vacaciones,

comidas, recreo y clases especiales.

Claremont Immersion School
Escuela de Inmersion Claremont

PTA Guide: 2011-2012
Guia del PTA: 2011-2012

4700 S. Chesterfield Road
Arlington, VA 22206
Phone: 703-228-2500
Fax: 703-228-2523

School Hours / Horario de atencion
8 a.m. to 2:41 p.m.
8:00 a.m. to 12:26 p.m.*

*on early release day / en dias de jornada escolar reducida

Strive for the Highest
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Work to Create a Better World




What Does the Claremont
PTA Do?

¢ Qué Hace el PTA de
Claremont?

The Claremont PTA...

Connects parents with Claremont teachers and staff
by building mutually supportive working relationships
that enhance learning and a sense of community.

Supports our school through teacher/staff
appreciation lunches, teacher grants, and school-wide
initiatives.

Enhances the curriculum through our After School
Enrichment Program, Reflections Contest, Science
Fair, and many other programs and activities.

Represents Claremont before the School Board,
County Council of PTAs, and the Advisory Council on
Instruction.

Publishes a student directory and maintains and
updates the claremont-pta.org Web site.

Raises Funds that support improved technology in
classrooms, teacher grants, after school enrichment
scholarships, community socials and more.

@vvvvavvﬂvvvv'Vvv@

El PTA de Claremont...

Establece relaciones entre padres, maestros y
personal administrativo de Claremont para mejorar la
educacion y mejorar el sentido de comunidad.

Apoya a nuestra escuela auspiciando almuerzos de
reconocimiento para el personal docente y finan-
ciando proyectos de los maestros y otras iniciativas.

Refuerza el curriculo a través del Programa de Enri-
quecimiento después de la Escuela, el Concurso
Reflexiones, la Feria de Ciencias y muchas otras
actividades.

Representa a Claremont ante la Junta Escolar del
Condado, el Consejo Asesor de Instruccion, y la
Junta de PTAs del Condado.

Publica un directorio de estudiantes y mantiene una
pagina web en claremont-pta.org.

Recauda fondos para auspiciar el mejoramiento de
la tecnologia en los salones de clase, ofrecer estipen-
dios para profesores, becas para los programas de
enriquecimiento, actividades sociales y mucho mas.

laremont brings families, teachers, and staff to-

gether in a variety of ways in part because of the

enthusiastic and active PTA. During the 2010-2011

school year, the PTA raised thousands of dollars
through a variety of initiatives, including donations, member-
ship drives, and successful fundraisers like the Silent Auction
and Sally Foster sale. These funds were used for after school
enrichment scholarships and social events such as the Fall
Fun Fest. They were also used to support improved class-
room technology, outdoor grounds projects, and teacher
grants and awards. Beyond fundraising efforts, the PTA offers
dedicated parents who assist the Claremont community in a
number of ways. From the homeroom parents who coordinate
classroom activities to those who assist with outdoor projects
and fundraising drives, Claremont's parents are active partici-
pants in their child's education. Adelante, the African Interna-
tional Parent Network, Viva Verde, and the grounds beautifi-
cation project are all initiatives parents created and support
outdoor education as part of the PTA.
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laremont une a las familias, a los profesores y al

personal administrativo de muchas maneras, en

parte a través del entusiasmo del PTA. Durante el

afno 2010-2011 el PTA recaudd miles de dodlares a
través varias actividades, incluyendo donaciones, campafas
de membresia, la subasta silenciosa y las ventas de Sally
Foster. Los fondos recaudados se usaron para ofrecer becas
en los programas de enriquecimiento y eventos sociales
como el Festival de Otofio. También sirvieron para mejorar la
tecnologia usada en los salones de clase, proyectos de mejo-
ramiento de la planta fisica y para estipendios y premios para
los profesores. Ademas de recaudar fondos, el PTA ofrece la
dedicacion de padres voluntarios que ayudan a la comunidad
de varias maneras. Desde los padres asistentes de saldn,
que ayudan a coordinar actividades de clase hasta los que
ayudan en proyectos al aire libre, los padres de la Comuni-
dad de Claremont participan activamente en la educacion de
sus hijos. Adelante, la red de padres Africanos e Internacion-
ales, Viva verde, y el Proyecto de embellicimiento de la
planta fisica, son iniciativos creados y mantenidos por padres
como parte del PTA.

Stay Connected ...
Manténgase en contacto ...

Join the Claremont electronic community / Hagase
miembro de la comunidad electrénica de Claremont

Claremont PTA
(official PTA information / para informacion oficial del PTA)

Parrots Prattle
(non-PTA business / para informacion general )

Details available at: / Para mas informacion vaya a:

PTA Officers

Junta Directiva del PTA

President / Presidente
Sarita Bhargava
703-533-3371;

Vice President, Communications / Vicepresidente de
Comunicaciones

Karen Hendren

703-533-5546;

Vice-President, Fundraising / Vicepresidente para
Recaudacion de Fondos

Amber Dungan

310-489-1318;

Vice-President, Social / Vicepresidente para Eventos Sociales
Courtney Holmes
202-215-9326;

Treasurer / Tesorero
Rich Kelly
703-622-4260;

Corresponding Secretary / Secretaria de Correspondencia
Clair Sassin
703-820-5911; csassin@sassinconsulting.com

Recording Secretary / Secretario

Beth Connors
703-790-8920;

PTA County Council Representative / Representante ante Junta
de PTAs del Condado

Laura Novak

703-892-2522;
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School Administration

Administracion

Cintia Johnson (Principal / Directora)
703-228-2500;

Susan Allan-Burnett (Vice Principal / Subdirectora)
703-228-2500;



